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I. Cil prace a jeho naplnéni:

Il. Struktura prace:

I1l. Prace s literaturou:

IV. Prezentace a interpretace dat:

V. Formalni stranka:

1. Cil préace byl stanoven a naplnén v souladu
s tématem

2. Cil prace byl napinén s drobnymi nedostatky

3. Cil prace byl adekvatni, ale jen Castecné naplnény

4. Stanoveny cil nebyl naplnén

1. Logickd, jasnd a pfehlednd
2. Pfimérena
3. Uspokojiva
4. Nevhodna

1. Vyborna: zvoleny a pouiity vhodné prameny
v patfi€ném rozsahu, presna prdce s citacemi, kritickd
analyza zdroju

2. Velmi dobra priace sadekvatnimi prameny
v patfi€ném rozsahu

3. Primérna prace s literaturou

4. Slaba, chybna nebo nedostacdujici

1. Systematickd, logickd prezentace, origindlni a
dlsledna interpretace
2. Velmi dobrd prezentace dat, GispéSny pokus o jejich

interpretaci
3. Uspokojiva prezentace i interpretace dat

4. Neodpovidajici prezentace, nedostate¢nd analyza
vysledki

1. Odpovida vSem stanovenym poZadavkim
2. Obsahuje drobné formalni chyby
3. Nespliiuje nékteré zasadni pozadavky




4. Nesplriuje vétSinu stanovenych poZadavka

VI. Jazykova Uroveri prace: 1. Vyborna
2. Velmi dobra
3. Dobra
4. Podprimeérna

VII. Naro¢nost zpracovéni tématu: 1. Velmi vysoka
2. Vysoka
3. Stfedni
4. Nizka

VIII. Pfinosy prace: 1. Originalni zpracovani a ndazory, predklddd nova
2. Prace je vdaném oboru pfinosnd, ale neobsahuje
originalni a nova zjisténi
3. Primérné, omezené vyufziti vysledkl prace
4. Nedostatecné, prace nema jasny pfinos pro obor

Vyjadreni oponenta diplomové préce:

Pfedklddana anglicky psand diplomova prace je zaméfena na vyskyt a ufiti pFislovi
v soucasném jazyce. Hlavni ddraz je kladen na komparativni analyzu anglickych, éeskych a
ruskych pfislovi, obsahujici nazvy zvifat. StéZejni sou&asti prace bylo zjistovani pfipadnych
shod, podobnosti &i rozdild zkoumanych struktur ve zminénych jazycich dle ekvivalence a
jejich  nasledné zkoumaéni zhlediska lexikdlniho, sémantického, syntaktického a
fonologického.

Teoreticka Cast vymezuje samotny termin pfislovi a popisuje jazykové obory, které se touto
problematikou zabyvaiji. V dalSich kapitoldch autorka zmifiuje typologii, vlastnosti a klasifikaci
prislovi vCetné jejich syntaktickych, sémantickych a stylistickych rysd. Posledni &ast,
popisujici sémantické rysy prislovi, plynule navazuje na vyzkumnou &ast.

Prakticka ¢ast prace je v podstaté komparativni studie. Autorka zde zkouma vybrana pfislovi
a jejich miru shody ve tfech jazycich. Autorka dospéla ve svém vyzkumu kzavéru, e
nejméné zastoupenou skupinou jsou pfislovi pln& ekvivalentni, naopak nejvy&i
mezijazykovou shodu zaznamenala u sémantické ekvivalence.

Celd préce je zpracovana velmi peélivé, ocefiuji velmi dobrou préci s odbornou literaturou.
Veskeré vysledky komparativnich analyz jsou zobrazeny pomoci tabulek a zavéreénych grafd,
coz pfispiva k vétsi pfehlednosti jiz tak zdafilé prace. Jazykové Uroveri prace je vyborna,
oblasné chyby zejména stylistického charakteru nijak zdsadné nesnizuji celkovou Grover
obsahlé prace.

Prace splfiuje zékladni poZadavky kladené na tento typ praci, a proto ji doporuéuiji k Ustni
obhajobé.

Navrhovand zndmka: vyborné

Otazky k obhajobé:




Jak vsamotném zavéru vyzkumné Casti konstatujete, ruskd pfislovi vykazuji jak originalni
nazvy zvirat, tak nejvyssi pocet pfipadd paralelismu a rymu. DokdZete pojmenovat mozné
divody téchto zjisténi?
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